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—Clocar un bombardino que no tiene llaves? No lo comprendo.

—Es que lo toco con ganzUa. ] ]
Dib. TOV AR —Madrid.
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NUESTROS CONCURSOS
El del mes de MARZO

Amados y robustos lectores, be-
llas y elegantes lectoras: EIl concur-
sito de este mes es sencillo, cual co- PatataS I T T 0,80
dorniz ingenua. Se trata, como uste-
des se habran percatado, del presu-
puesto diario de una familia respeta-
ble y honradisima, que tiene a su

servicio una cocinera coloradota y Una eSCOba O ’5 O

alcarrefia. La cuestion es ésta: ¢Si-

sa, 0 no sisa? Se trata de que uste- 1 ,30
»
des completen la adjunta nota de los
comestibles y bebestibles que con- C -
ordilla................... 0,10

sumen la respetable y honradisima

familia que tiene a su servicio la

cocinera alcarrefia y coloradota, po- Carne 4’50

\Y/
niendo los articulos no incluidos en

la lista y los precios correspondien- Esp|nacas ________________ O ’7 5
tes. Hay que discurrir y hay que
sumar hasta dar el total de pesetas P -z qn

eriodico................ 0,20
14,65. .
Y nada mas, el premio, como de

costumbre, serd de 100 pesetitas. EIl Un S|f0n 0,50

plazo de admisidn en soluciones ter-
mina, sin prorroga posible, el dia 31 T O T A L """"""" 14 65

de marzo.

Mombre del concursante

DireCCION ..ot FIRMA,



NUESTROS

EL DEL MES DE ENERO Y FEBRERO : -

Alejandro Nufiez.—Madrid.

José Montoro Cepas.—Madrid.

Milagros Pajares.—Larache.

Saturnino Recuero Cisneros.—Madrid.

Nicolds Guindo Ruiz.—Granada.

Paquita S. M.—Bilbao.

Rjumitas.—La Corufa.

Natividad F. Linares.—Madrid.

Cipriano Martinez.—Madrid.

Armonia Aguirre de Rievilla.-Madrid.

Miguel Beslares.—"Madrid.

“QOrtuella” —Madrid.

Doroteo Mufioz Pefia.—"Madrid.

Juan Anduja.—Villa Sanjurjo.

Rafael Val.—Valencia.

Antonio Forrejoncillo.—Madrid.

Luisa Alvarez.—.Madrid.

Bartolomé Bertard.-Palma de Mallorca.

Antonio Morales.—iMadrid.

Emiliano Apoca.—Vitoria.

Ricardo Rozas.—Llanes.

Saturnino O rt”*a.—Palencia.

Rafael Alonso.—Madrid.

Josefina Ballester Martinez.—Madrid.

Dolores Lozano.—”Leon.

Rosa Moya.—Madrid.

Pepito Soriano Valero.—Valencia.

Exp6sito Aparicio.—"Valencia.

Gloria Cruz de Rodriguez.—Zafra.

Luisa Alvarez Diaz.—Pontevedra.

J. L. Manzano Martinez.—Madrid.

Maria Teresa Eldsegui.—San Sebastian.

Teresita Colli.—Barcelona.

“Zalso” —"Madrid.

Salvador Bach.—Barcelona.

Juan Manuel Losada Pérez.—Granada.

José Sancho Redondo.—Madrid.

Berta Comibra.—Barcelona.

Mienla Siiva,—Hinojosa de Duero.

Julian de la Horra.—"Madrid.

Luciana Recuero Acecirate.—Madrid.

Mercedes Soler de Casablancas.™ar-
celona.

José Mliguel.—(Madrid.

“Fotaa” —"Madrid.

Maria del Carmen Saizar.—San Sebas-
tiian.

“Uno de Valladolid” —Murcia.

Encarnita Alcaraz.—Tetuan.

Antonia Loépez Blanco.—"Malaga.

Maria Jesus de Gastelu Stuni.—Bilbao.

“Peluqueria de Blanco.—Lais Arenas.

Felisa iMolino Torres.—.Madrid.

ASPIRE SIEMPRE

OZONOPINO

Maria Luisa Samper.—Melilla.
Federico Sanchez Martinez.—Barcelona.
Carmen AlJvanez.—iCeuta.

Purita Gim'énez.—Alhucemas.
Conchita Pérez.—Auvila.

Adolfo Gimlénez.—Madrid.

Emilio Calder6n.—Falencia.

IMar,ja iLuisa Gailgalllo.—iGiji6n.
Maria Alvarez.—Madrid.

*Venus y Cupido”—Madrid.
Antonio Zarrago.—iVigo.

Mercedes Macias.—"Barcelona.
Femando Maria Basaldia.—Baracaldo.
José Ramon Aristi.—San Sebastiaan.
Honorio Bosch.—Sagunto.

Luis Criado Ferndndez.—"Mora.
Alejandro Villajos.—(Mora.

Conchita Pafiella Linca.—Barcelona.
Carmencita Henry Mérida.—Céadiz.

El novio de la hija del torrero.—Va-
ya una suerte loca la mia; jsi me
llega a tirar por las escaleras, me di.
vierto!...

(De The Humorist.)

BUEN HUMOR

CONCURSOS

TERCERA LISTA DE SOLUCIONISTAS

A. B.—Madrid.

Maria Paris Crespo.—"S Lorenzo del Es-
corial.

Agustin NuGfez.'—Ceuta.

“Luis Treinta Yuno".—Madrid.

Antonio”™ Canovas Sardina.—Murcia.

M. 'Cusi.—"Barcelona.

Francisco Navarra/.—"Jaca.

Lok Fernadndez Lozano.—Leodn.

Maria Teresa Caraiso.—Ambite.

Arrnando Falléla jGarcia.—Madrid.

Emilio Ponte.—ilran.

Florencio Garcia.—Madrid.

Gracia Simon.—Sevilla.

Rafael Simon.—.Sevilla.

“Conabrilo CérdcAa."

Marta Escolar.—Madrid.

Rafael Saénz.—Irun.

H. Ramos.—Madrid.

Lucelle Planchi.-nMadrid.

Juanito Fianchi.-Madrid.

Eulogia Acebedo.—iMadrid.

S. J. M.—Murcia.

Josefa Prado.—Madrid.

Manuel Bermejo Monitejo.—Madrid.

Angel Collado.—Madrid.

Atonio Aguirre Lépez.—Madrid.

.Maruja S 04 Hi2.—"Barcelona.

Luisa Yafiez.—'Barcelona.
Guillermina Lo6pez.—Madrid.
Pedro Giménez Martinez.—Madrid
Punta de Biurgos.-Madrid.
Mercedes Cuéllar.—Albacete.
Licenciado San Roméan.—Madrid
Pilar G. Garzo.—Valladolid.

L. Goyenechea.—Bilbao.
Jerénimo Sanchez.—Falencia.

A. Alvarez.—Gijon.

Andrés Faureguibeitia.—Sestao
Rafael de Vico.—Madrid.
Paquita Gonzéalez.—Madrid.
Merceditas Losada.—Zaragoza.
José Maria de Vico.—Madrid.
Manuel Rebes.—Barcelona.

José Aguilar Pérez.—Malaga.
Palmira Girach.—Santander.

I. de Tarrents.—Barcelona.
Manuel Casalemant.—Barcelona.
M. Alvarez.—Gijon.

Sergio F. Rodriguez.—iGijon.
Amadeo Romero Girdn.—"Barcelona.
Maria Iruete y Gaman.—Madrid.

Alberto

PULSERAS de pedida
7, Carretas, 7
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PUBLICIDAD

Todos los periddicos de Madrid, en
su seccion de “Ecos de Sociedad”,
ocupanse extensamente, a diario, de
la sefiora marquesa de Getafe.

Por ello, la ilustre dama sé ve obli-
gada a abonar los recibos que, impor-
tando crecida suma de pesetas, le pre-
sentan al cobro, en los finales de mes,
los periédicos madrilefios.

El marqués de Getafe, descendien-
te de la mas pura nobleza espafiola,
entre cuyos antepasados se cuentan
innumerables héroes, poco aficionado
a que su nombre figure en las colum-
nas de la Prensa, ha protestado algu-
na vez contra semejante dispendio:

—Ya sabes, mujercita mia, que an-
damos mal de dinero. Somos unos no-
bles casi arruinados... En consecuen-
cia, ¢a qué dedicar tantas pesetas al
pago de lals informaciones de
los periédicos? ¢(No podriamos
siuprimir tal gasto?

Furibunda y autoritariamente,
la esposa ha replicado:

—iDe ningTJn modo! ;Qué
proposicién me haces?... Porlo
elevado de nuestra alcurnia, el
nombre de los marqueses de Ge-
tafe tiene que aparecer a la fuer-
za en los periédicos. No somos
unos pelagatos, querido... Si los
diarios consideran como depar-
tamento de publicidades, esta-
bleciendo su tarifa corespondien-
te, a la seccion de sociedad, no
nos queda mfas recurso que abo-
nar las facturas... Tenemos
tiue figurar... ¢Qué dirfan tus
ilusitres antecesores si te obser-
vasen asi de apocado, mante-
niendo tan bajas teorias?

El marqués se consuela con
el argumento:

—~Mis ascendientes, al divi-
sarme, pensarian que yo no he
negado el heroismo proverbial
en la familia. (| No se precisa una
inmensa dosis de valor para ma-
trimoniar con' dama tan mari-
mandona?

A poco, el aristécrata cae en
el lecho, victima de bronquitis
capilar.

Ante el suceso, la marquesa
halbla asi a su hija Gnica, Maxi-

ma de nombre, muchacha terriblemente

esquelética :

—~Con motivo de la enfermedad de
tu padre, se nos presenta una nueva
ocasién para que la Prensa nos men-
cione. Hay brgnconeumonias muy
oportunas, querida véstaga.

Se celebra, una fiesta nocturna en
la residencia de los marqueses de Ge-
tafe. Los salones se hallan muy con-
cufridos. En un rincén, una mucha-
cha cuchichea confidencialmente a su
amiguita:

—Fijate. Ese camarero tiene tipo
de sefior...

Y la amiguita replica:

—En cambio, ese sefior tiene tipo
de camarero...

1iCl

Acaba de ser presentada Maxima,
la enjuta hija de los duefios de la casa,
al conde de X... EIl aristécrata se
formula algunas consideraciones:

—iCuidado que es flaca la véstaga
de los marqueses de Getafe! Al ca-
recer de atractivos y dinero, el matri-
monio de la muchacha resulta impo-
sible... Realmente, la chiquilla asus-
ta con esa delgadez tan horrible...
Con razén sospechaba yo algo, al ver
que los cronistas, unaniines en sus
resefias, adjudican siempre a Méaxima
el adjetivo de “simpatica sefiorita”.

A los sones del “jazz-band”, dan-
zan .caballeros de “smoking” y da-
mas en traje de “soirée”. Una pare-
ja dialoga del modo siguiente:

—De noche usan ustedes, las sefio-
ras, vestidos de falda larguisima—dice

el sefior—. Pero noto que, con
las,nuevas ropas, al ocultar las
piernas, queda en descubierto im
mayor perimetro de espalda y

pedio...
—Es cosa natural, caballero—
contesta la dama—. Como las

mujeres empleamos siempre idén-
tica cantidad de tela en el ata-
vio, si, como ahora sucede, tira-
mos de nuestros vestidos hacia
abajo, se nos quedan cortos por
arriba, lo mismo que antafio, al
estirar lo® trajes hacia arriba,
se nos (quedaban cortos por
abajo.

La duefia de la casa platica con
algunos cronistas de sociedad:

—Caballeros, espero que todos
ustedes publicaran bellos articu-
los acerca de esta fiesta. Para que
se hallen ustedes mas inspirados
al escribir las crénicas, les invi-
to a que vayan al “buffet”. Alli
pueden tomar, con absoluta liber-
tad todas las pastas y “sand-
wichs” que deseen.

«—Aqui no hay tasa—comentan
los periodistas—. <jCémo se nota
que nos hallamos en un palacio
de préceres!

En la capilla de la casa ha te-
nido lugar el acto de desposo-

Dito. Siteno—Madrid. rio de la enteca Méaxima con un



—ijOiga mozo! Me ha manchado todo el traje con champagne!

—No tenga cuidado el sefior, jes champagne seco!
(Dib. Ferva—Madrid.)

—jAy doctorl ;es eso contagioso?
(Dib. Romero—Madrid.)

BUEN HUMOR

millonario, nuevo rico de Ultima hor-
nada.

La marquesa de Getafe habla a su
n’arido en tono bajo:

—Esposo, ¢comprendes ahora mi
labor? Hemos logrado que nuestra
hija se case con un individuo inmen-
samente rico. /Qué nos importa que
el tal sujeto sea de origen plebeyo, si
nada en oro?... Esto es lo que yo
pretendi desde un principio... jCon-
seguir que la enjuta Maxima contra-
jese matrimonio con un hombre acau-
dalado !

—Con tu maniobra nos salvamos de
la ruina. Al llevar tal plan, no esta-
bas tan loca como yo supuse, esposa.

—¢Qué hace un comerciante que
desea dar salida a su mercancia? Re-
currir a la publicidad, ¢/no es cierto?
Pues de idéntico modo he procedido
yo. Al aparecer a diario nuestro ilus-
tre nombre mencionado en las pagi-
nas de la Prensa, alguien tenia que
sentirse forzosamente atraido por el
espejuelo.

El marqués de Getafe se separa de
su mujer para aproximarse junto al
nuevo matrimonio. Ya frente al novio-
interroga :

—Apreciado yerno. (Te encuentras
contento?

«—Me hallo satisfechisimo—dice el’
recién casado—. jQué honra tan in-
mensa para mi el emparentar con una
tan linajuda familia como la suya,
marqués! Acaso por proceder yo de
una clase social modesta, mi suefio-
de siempre fué unirme a alguien de-
vetusta alcurnia. Lo declaro sin ru-
bor, querido suegro. Me perezco por
los pergaminos...

El anciano aristécrata detiene la
vista unos momentos para contem-
plar a la recién casada. Maxima apa-
rece huesuda, carente de carnes, con
la piel rugosa...

El marqués de Getafe retira la mi-
rada de su heredera. Abrazando gla-
cialmente al yerno, afiade ;

—Si, como afirmas, te complacen
tanto los pergaminos, pienso que, aL
llevarte a mi hija, vas bien servido.

Luis ESTEBAN.
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-Mira: esa gordita que pasa ahi es mi futura esposa; me caso el mes que viene.
-Oye, qué rica debe ser.
(Dib. Sama—Madrid.)



BUEN HUMOR

DE UN EPIGRAMATURGO

|
En- 1a cocina

Ayer a Inés y a Sotera
decia dofia Ramona;

—Tengo pincha y cocinera
en una misma persona,
pues mi cocinera Blasa,
bella y honrada mujer,
casitiga al que se propasa,
clavandole un alfiler.

Y con la mafia que tiene,
si se me marcha, me chincha,
(sabéis por qué me conviene?
Porque es cocinera y pincha.

I

Y Es- VERDAD

Pensamiento de Alcanad.-e,
padre de almas de Noblejas;
—*“Las muchachas—dice el padre-
no debian tener madre
hasta que ya fuesen viejas.”

11
iNo ES POSIBLE |

Traté en Roma, en gran sesion,
la Congregaciéon de Ritos

w®

I\g'

—iiiCloroformo!!!
(Dib.

de la canonizacion

de los varones benditos

que cito a continuacién:
“Francisco Rodriguez”, “Luis
Celdeira” y otros futuros
santitos de esrte pais,

que, segun datos seguros,

no son un grano de anis.
Mas, sin que intente faltar

al santo, ni armar un’cisco,
;qué devocién va a inspirar
mafiana el sefior Francisco
Rodriguez en un altar?...

v

A MEDIAS

Tanto a mi vecina Cruz
quiere su hermana Jacinta,
que cuando Cruz estd encinta
Jacinta es la que da a luz.

\Y

Chapuzas

Mingo eiKargd a un ebanista
un mango, buscando ganga,
y Menga, a Paz la modista,

obtener un beso El pmtor.—iAtiza!
pasta dentifrica.

Liendo.—Bilbao.)

que le arreglase una manga,
y es féacil que se entretenga
la tal pareja el domingo:

Paz, con la manga de Menga
y él con el mango de Mingo.

\

Eso ES LO JusTO

José cen6 en un café;
alli su caudal dejo,

y como el duro que di6
resulté ful, ;sabe usté
qué tuvo que hacer José?
iDevolver lo que cend!

\Al
P rimada

Son tres primos de primera
los de la Historia, en rigor,
uno es Primo de Rivera,
el otro es Primo Camera,
y el otro es... un servidor.

Juan PEREZ ZUNIGA

Dénde he puesto yo el tubo de

(Dib. T roi-f—Albacete.)
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-Es usted un pésimo actor. Estamos en la centésima representacion y aun se equivoca usted en algunos versos.

-iAh! ;Pero es que la obra esta es verso? )
(Dib. Ccastanys.— Barcelona.)



SUCESOS

HALLAZGO SOSPECHOSO.—En
una de las innumerables esquinas que
tiene la calle de Fuencarral fué en-
contrado ayer por un agente de vigi-
lancia un envoltorio misterioso y algo
sucio, que, segun el comisario del distri-
to, era un hueso humano, perteneciente
por las muestras a un jugador de futbol.

Toda la Policia se puso en movi-
miento por si se trataba de un delito.
Un médico dictamin6 que el hueso era
un peroné de un hombre nacido en
Valladolid, rubio y analfaibeto; pero
otro galeno afirmé que tenia forzo-
samente que proceder de un asturiano
cojo o de un francés sindicalista y
algo viudo.

Ultimamente se ha averiguado que lo
que se* creia peroné ha resultado tibia.

0 mas claro, que lo que ha sido tibia no
es el hueso, sino la plancha de la Policia.

Porque ésta decia que el hueso per-
tenecia a un hombre; .y ahora vemos
que no pertenece a nadie, por la sen-
cilla razén de que el que lo ha tirado
a la calle lo ha hecho porque no queria
que le siguiese perteneciendo.

1L 6gica, sefior!

EXTRANA DENUNCIA.—La ho-
norable y reumatica portera de la casa
nin™ro 70 de la calle de Valgame
Dios se presentd' ayet-ien el Juzgado de
Guardia con el fin de exponer sus te-
mores de que al inquilino del piso
tercero le hubiese sucdjido alguna co-
sa grave, pues hacia siete dias y siete
noches que no salia a la calle, y que,
a pesar de las veces y de las voces
que habian llamado a la puerta, no ha-
bian recibido contestacion del ocupante
del cuarto, que ademds de cuarto era ter-
cero, como ya hemos tenido el honor de
decir.

El Juez dispuso inmediata-
mijente una visita al piso en
cuestion; y como si se trata-
se de una visita de cumplido,
se puso chistera y todo. Un
cerrajero avisado al efecto y
a las tres en punto, violemtd la
entrada de la habitacién, y arrte
los ojois de las autoridades y
de los vecinos se ofrecié una
escena poco menos que ate-
rradora. EIl inquilino, en pa-
fios men,ores (mas que me-
nores, parvulos), estaba escri-
biendo sus® memorias, y en
aguel momento daba fin al tris-
te episodio de referir que el
sastre le habia embargado el al-
timo temo que poseia, dejando-
le en cueros, como podia verse.

Interrogado por el juez,
manifesté que no habia abier-
to cuando llamaba la portern,
porque ,bien ‘cla/ro sfe apre-

BUEN HUMOR

DE LA SEMANA

ciaba que no estaba visible, y mucho me-
nos para una dama respetable; y que ten-
dria mucho placer en que se marchasen
la cusca

todos y no le hicieran més
hpta que algin alma caritativa le en-
viase unos pantalones providenciales v,

a ser posible, grises.

El juez tomé buena nota de todas
estas maniflestadiones y decidié reti-
rarse, no diremos que con el rabo en-
tre las piernas porque no es verdad,
pero si diremos que mucho méas corrido
que la barba de Valle-Inclan.

Y hemos dado esta noticia a los lec-

tores, porque no disponiamos de otra
mas importante. Realmente, es que no
pasa nada que merezca la pena.

TERRORIFICA DESGRACIA. —
Don Andrés Sa'borit, nuestro querido
amigo y compafiero en la Prensa (y
esto” lo decimos porque lee los mismos
periédicos que nosotros), ha sido vic-
tima de un tremendo contratiempo que
nos va a privar a los espafnoles de dis-
frutar de los encantos de su arrebata-
dora elocuencia concejil.

Ayer fué a tomar el te en casa de
una familia distinguidisima, con la que
le une antigua amistad, y amque el te
ya se lo habian dado hace unos dias
en la magna reunién del partido so-
cialista, no tuvo inconveniente en acep-
tar una taza.

Pero fuese distraccion suya, o del
repostero, o de los encargados del ser-
vicio, el caso es que al ingerir la orien-
tal bebida se abras6 materialmente la
lengua, por encontrarse la infusion casi
hirviendo.

Reconocido por los doctores, convi-
nieron en que la herida no era mortal;
pero que su curacion tardaria de cinco
a seis meses.

Llévese usted este sombrero, es el Gltimo grito.
No, soy completamente sor'ii.
(Dib. Aparicio.— Madrid.)

Saborit, por tanto, no podrd hablar
nada en lo que queda de temporada.

Pierde doce sesiones corrientes en
el Ayuntamiento de Madrid, tres plenos
en el Ayuntamiento de Madrid, veinte
chismorreos politicos en el patio de
cristales del Ayuntamiento de Madrid
y catorce conversaciones con los perio-
distas que hacen informacién en el Ayun-
tamiento de Madrid.

Y, ademéas, no podra (aunque le nom-
bren) ser académico de la Lengua, mien-
tras la tenga como la tiene ahora.

En serio que lo sentimos; jpero de
verdad, con el corazén, como entusiastas
aficionados !

UN SUICIDIO DEFINITIVO. —
Ayer puso fin a sus dias, propindndose
un intolerable itiro en la caibeza, un des-
venturado callista de la calle de Bravo
Murillo, al que obligé a adoptar tan tra-
gica resolucién la carencia absoluta de
clientela.

Y sin embargo, el motivo de que no
tuviera clientes era légico y sencillisimo.
El pobre hombre, creyendo que trabajaba
muy barato, habia puesto un anuncio en
el portal que decia asi: A cuatro pesetas
cada pie... Pero al lado mismo habia
un solar en venta en el que se veia un
rétulo que nezaba; El pie a dos pesetas
cincuenta... Y, jclaro!, la gente compa-
raba, y al ver que habia seis reales de
diferencia, decia que el callista era ca-
risimo, y ni por Cristo entraba a arre-
glarse los pies.

Y esto es lo que ha dado pie para que
el malaventurado callista se suicide.

iQué mala pata!

EL FURIOSO TEMPORAL DEL
OTRO DIA.—EI martes pasado se des-
encadend un violento temporal en el es-
tanque del Retiro. I~ fuerza de las olas
fué tal, que «varios transelntes
resultaron bastante salpicados.
Pero lo més tremendo fué que
la borrasca hizo saltar de un
modo alarmante a casi todas
lasi embarcaciones.

Sin embargo, esto lo hemos
estimado nosotros altamente be-
neficioso para el contratista del
servicio de lanchas, porque es
indudable que si cada bote di6
unos cuantos botes, el nimero
de botes habra aumentado en
desusada proporcién, o no sa-
bemos de matematicas una pa-
labra.

El tiempo nos dird quién
tiene razon... El mail tiempo,
por supuesto, que es el que tie-
ne la obligaciéon de decirlo,
porque es el que ha armado este
lio tan horroroso...

Ernesto POLO
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—¢Adonde vas, so tunante,
coa esa piel de elefante?
*Pues, jpor vida de los moros!
que ni en la plaza de toros
hay pa ti sitio bastante.
—iTUu sabes lo que deforma
mi lindo cuerpo esta horma?
Cangrejo, chico, en que entro,
o Toy en la plataforma,

0 sin terreno me encuentro.
—"Anda; pues eso no es nada.
Ahora tienen preparada

otra tela pistonuda.

—Serad de pantera viuda.
—De foca recién casada.
Ayer, con ella abrigados,
fuimos al circo unos pocos;
Je chicos desocupados;

y no sabes lo excitados

que se pusieron los focos.
—Pues yo, pa pegar la hebra
con mi guayabo, una cabra
"ue lo lo absurdo celebra,
gasto pellejo de cebra.
—iChingotero!

—jPalabra!
iQué elefantes, ni qué cuernos!
Eli los futuros inviernos;
cuando con mi cebra vaya,
me verds dar ciento y raya
a los abrigos modernos.
¢Y de morucho no hay modo
;e gastar piel?

—De morucho
yo a usarla no me acomodo;
porque ya se ha usado mucho...
1Digo, con cabeza y todo!
Ahora la que debe entrar
M moda, porque es muy buena,
y porque gusta la mar,
es la piel de la ballena.
—1Aceite |

—Sin aceitar;
Sue ya de aceite va llena,
por si te quieres manchar.
—Pues a mi se me figura
que esa piel debe ser dura.
—Mas dura es la del atdn.
Y mas la tienen adn
los politicos de altura.

—iMi madre! jQué idea me has dado!

—iQué dices?
—Que yo he encontrado
piel a mi gusto. Y mas negra
que el corazén de un ahorcado.
—¢Qué piel es?
—La de mi suegra.

—¢Pero ya la has disecado?
—No tal; pero te aseguro
fue hoy despellejo a esa vieja.
—iDuro con ella!

—iY tan duro!
¢ T6 sabes ese canguro
lo que a mi me despelleja?

—Adiots, Lora.

—i Qué me dices?
—Pues la venganza es muy justa.
Veréas esa vieja adusta
como sucumbe a mis iras.
iY con lo que a mi me gusta
sacarle el pellejo a tiras1
—¢Has probado alguna vez?
—Probé; pero se escap6.
Quise mascarle la nles
y con la mano me dié6...
la mano del almirez.
Mas que me las paga ahora
y que al fin esa sefiora
se acuerda de mi prosapia...
eso es, mi querido Lora,
mas viejo que Luis de Tapia.
Haré justicia perfecta.
Digo mas. Pluscuamperfecta.
—Pues mira, amigo Moneada:
Ahfi tienes a la interfecta. »
Dale una buena pufada.
—iYa me ha vistol jY viene recta
hacia mi la endemoniada!
¢(No le rompes las narices?

abridos modernos

;Tiemblas como un azogado?
—Callate; no escandalices ;
que me estoy viendo encerrado.
—¢T0 encerrado?

—En la lefiera,
que es el sitio en que esa fiera
me encierra cuando la grito.
—iMuy gallardo! jMuy bonitot
—Achéntate y considera
que yo respeto lo viejo;
que es madre de mi adorada;
que me atizan si me quejo;

y que yo no quiero nada

con semejante pellejo.

—Pues, siendo asi, te aconsejo,
queridisimo Moneada,.

que en vez de esa piel afeja

de elefante o zorra vieja,

0 de perro que no ladra,

con que cubres tu pelleja...
lleves una piel de oveja,

que es la que mejor te cuadra.

Javier de BURGOS

—Y si no estas conforme te vas con tu madre.

-Ha muerto.
-Por eso precisamente te lo digo.

(Dib. Moten— Madridl.
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El espiritu comercial de Bertolinito.—Historieta para nifios.
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(Dib. Garrid».— Madrid).
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—Es uh gran orador sagrado, lo confieso,..;

pero no sabe adormecer como otros.

(Dib.

11

Tauler.— Madrid).
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LA FOTOGENICA

Las sefioras, como las buenas y apa-
cibles carreteras, deben mostrar sus cur-
vas; pero suaves, nada de relieves exa-
gerados ni acantilados peligrosos.

No somos aficionados a las féminas
escualidas y de aristas dolorosas; pero a
pesar de esto no congeniamos con las
damas obesas y trepidantes. Un térmi-
no medio es lo racional, légico y agra-
dable.

Veréis lo que me ocurri6 este verano,
ya ido, y que, a mi modo de ver, tiene

mucha gracia. Fué en un pueblo de la
costa andaluza y atlantica.

Era una tarde, bochornosa y pegadiza,
cuando subia desde el muelle a la parte
alta de la poblacion una .sefiora excesi-
vamente gorda.

Por la calle, pina y mal empedrada,
subia la pobre seiiora con una cara de
suegra moscovita que daba miedo mirar-
la. Jadeante y sudorosa, insi>iraba com-
pasién verla remolcar aquellos ciento y
pico de kilos de carne fofa y trémula.

(Dib. Peiro.— Madrid).

-¢,Y para qué tienes tantas ganas de aprender francés?
-Para decirle a la profesora lo que pienso de ella en espafol.

Tanta lastima me dié que pensé ofrecer-
le mi galante brazo.

Mi imaginacion estaba calculando por
encima mis reservas uscudunas, cuando
un grupo de niflas “peras” subia tam-
bién la cuesta, escenario de aquel dra-
ma grasicnto-benéfico... Pasaron las chi-
cas, rapidas, saltando, agiles como péja-
ros, y todas tuvieron, al adelantar a la
fatigosa dama, una risita en la que se
mezclaba la pena y un poco de chungueo
que decimos ahora los intelectuales.

Aunqgue nada dijo la exuberante sefio-
ra, con la mirada que les lanz6 a las
airosas muchachas se hubiera podido
construir una gran cantidad de metralla
y gases asfixiantes...

Yo, condolido, pensaba: ;Cémo esta
mujer, relativamente joven, no se so-
mete a un plan para adelgazar? ;Cdme
no se dedica a ese ejercicio, tan extendi-
do como poco artistico, de tirar al sue-
lo una baraja de naipes e irla recogien-
do carta a carta? ¢(Qué le impide some-
terse a esc régimen alimenticio de acel-
gas, té y cigarrillos egipcios? ¢Ha chu-
pado con insistencia un lapiz, que tam-
bién dicen que adelgaza provisionalmen-
te—o por lo menos a la vista—Ilos ca-
chetes o carrillos mofletudos?

Alli debia existir un enigma y me de-
diqué a descifrarlo, ya que la casualidad
me depard la ocasidn; la opulenta y car-
nosa dama se disponia, como yo, a es-
perar el tranvia.

No sabiendo cémo iniciar la conversa-
cion aventuré la manoseada exclamacion
estival: —jQué barbaridad, qué calorl

La saludable fémina mirome de arri-
ba a abajo y, sin duda, mi traza de per-
sona bastante decente la animo;

—iSi, sefior, que es agobiante!

—¢Y es siempre asi el verano en este
pueblo ?

—No le puedo decir, caballero, porque
no soy de aqui.

—ijAh! No sabia...
—Estoy Unicamente de paso.
Ah!

—He venido a embarcar para Amé-
rica.

—iBello pais!

—Voy para Hollywood.

—¢Eh?...

—Si; soy artista del arte mudo.

Fui a soltar un jarrea! como un ras-
cacielos, pero llegaba el tranvia...

Desde entonces cada vez que entro en
un cine y veo la pantalla completamente
a oscuras acaricio esta idea: ¢Estara
posando ahora mi amiga de una tarde
y fotogénica?...

Pedro RISTORI MONTOJO
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EL DRAMA DE LAZARO

Hay en la obra de Angel Lé&zaro, es-
trenada en el Fontalba por la Compaifiia
Memlbrives, dos Obras diferentes, alter-
nadas: una, el drama colectivo de la
1lemigracién; otra, el de una maestra que
tiene muchos chicos en la escuela y no
piuede tener ninguno en casa y por su
cuenta porque para verse fuera de cuen-
ta necesitaria una die das—o mas bien,
uno de dos-:j*ue el homlbre a quien ella
quiere no quisiera—o creyese querer—n
una tercera; o que el hombre que a ella
la quiere no fuese mas decidido y supie-
ra chiflar a la maestra méas que el otro.

El adorador silencioso es escultor: ha
sofiado hacer de la maestra una estatua
colosal e inmortalizarla en méarmoles. El
escultor, sin embargo, debiera haberse de-
jado ese propésito de hacer de la maes-
tra una estatua, dado que la maestra
era ya estatuaria y haberla proputesto,
en cambio, lai faibricacilon mancomunada
de otras estatuillas mas pequefias y no
tan inmortales, pero que den de si con
el tiemipo, y que dan por resultado mu-
chals veces, el que el barro femenino dt!-
je de ser barro y se convierta en jalea.
Eso ha trataldo de hacer el otro hombre

—Perdone usted, sefiora; pero yo nunca hablo de lo

que no sé.

—Pues estard usted todo el dia sin decir ni pio.

(Dib. Ar\—Barcelona.)

y aungiue, por la virtud die la maestra,
no haga llegar a efecto la falbricacién en
series de las estatuillas susodichas, la
dama ha quedado ya de tal modo enter-
necida ante la idea, que s6lo con que ed
socio industrial le coja entre sus manos
una mano, siente la maestra en sus venas
correr la sangre misma de aquel hombre,
y lo siente y nos lo dice en una escena
que acredita die poeta sobrio y noble al
que la ha es.crito.

Este segundo drama es 'bello. Y has-
ta jxxlriamos decir que es de Bello pues-
to que el drama de los maestros—inclui-
das lais maestras—es de la incumbencia
exclusiva de Bello (Don Luis). Pero es
independiente del otro, del de los. emi-
grantes.

Y el de los emigrantes es el drama
fuerte y hondo que aparece en la obra
Proa al sol cadai vez que el otro drama
deja que éste se adelante a primer plano.

El drama de la maestra y sus dos
parvulos es un drama que igual puede
ocurrir en agua como en seco; proa al
sol o proa a la luna. En cambio el otro,
no: cuanto dicen alli los demés tiemen
que decirlo “alli”, eti aquel sitio y en
aquella situacién y solamente por eso.

Ambos dramas los ha concebido el
autor y los ha exjpresaldo bien. La pala-
bra es noible y sobria en todo instante vy,
a pesar de estar en verso, no cae en el
\teatro poético” ni se esté ningln per-
sonaje en ningln caso haciendo ejercicios
de violin en una cuerda sola.

Se ve que los Machado han hecho
escuela. Los sentimientos son claros y
son nobles; y en el drama de la maestra,
hay maestria. Pero es uno de tantos; es
uno de esos dramas como lo escriben o
lo podrian escribir este dramaturgo o el
otro.

En cambio el drama de la emigracién
hubiera .podido formar, si llena por si so-
lo los tres actos, una obra densa y hon-
da; “unanimista”, en efecto, podriamos
decir, Melchor Almagro; y una obra, por
lo tanto, en donde se habria ensayado
esa nueva clase de obras que estd pidien-
do a gritos el arbe del teatro: la obra en
donde el protagonista sea el pueblo; en
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donde sea el conjunto lo que tenga im-
portancia capital. Entonces; s6lo enton-
ces, podremos decir que habré obras de
fondo, porque el fondo, lo que sirve aho-
ra de fondo para los tiquis miquis de Jua-
na con Miiguel o con Tiburcio, pasard a
ser_lo unico del drama. Todo entonces
sera fondo. Y no que ahora resulta que
el fondo estd detrés...

Podrén decirnos ustedes que un fondo
para ser fondo, tiene que ser fondo de
algo que no™siea a su vez fondo; y que
si no hay mas que fondo, no puede haber
fondo ya. Pero nosotros decimos que el
fondo no es el fondo; que el fondo es
la forma; y que si ésto no lo entienden
que ise aguanten, porque Buen
no puede, por so6lo tres perras gordas,
explicar todas las cosas.

Lo cierto es que Angel Lézaro el au-
tor de Proa al sol, ha formado su obra
con dos dramas que siendo buenos los
dos, se dafian al estar juntos. Y nosotros
decimos: ¢por qué es ésto? ;por qué no
ha hecho el autor o el uno o el otro dra-
ma? Pues ahi le duele, amigos.

Porqule dadas las cosas como estan
si llega a decidirse por el drama de la
maestra no hubiera dado sefiales de ser
un dramaturgo de otros viuelos, un poqui-
to a la altura de los tiempos. Y si llega

Humor

usteé Lima?
—No, sefiora.
—¢Y Tampico?
—Tampoco.

a decidirse por el drama de los emigran-
tes" le hubieran dicho unos u otros que
alli no habia asunto, que no salia a es-
cena el argumento y otras cosas asi por
el estilo.

Hay algunas obras a;hora que son de
conjuntos, de masas. Fin de jornada, por
ejemplo y La calle, por ejemplo. Y han
sido estrenados ambos con gran épcito';
en Espafia. Lo mismo parece, pues, que
hubiera podido hacer Léazaro. Pero La
calle es de autor extranjero y Lé&zaro es
de aqui. No es, pues, lo mismo.

Por eso queremos nosotros hacer hin-
capié en este punto: en el drama de to-

dos los Lazaros. Lazaro—o6mo sabéis__

es un hombre que lleva consigo dos vidas;
tiene la una que morir para que, al vivir
la segiunda, se haga cétebre. La primera
es esa vida donde los dramas se redu-
cen a “te quiero, no te quiero” y a con-
flictos, entre los que son maestros y los
que no son maestros y tienen que darse
un tiro. La otra vida es la vida de todos,
en donde la importancia verdadera de-
pende de todo el mundo y cada cuaj tie-
ne alM la misma influencia decisiva. Para
que Lazaro se levante y ande, es preciso
que la primera vida acabe y la sepelicn,
o la sepcliemos.

De modo que es usted americano del Sur? ;Conoce

(Dib. Del Rio.—Barcelona.)

BUEN HUMOR

Este es el ranuno de que Lazaro—que
por afiadidura tiene Angel—consiga como-
todos los deméas—cjue somos Lézaros sin
adngel—resucitar de entre’ los muertos
y alcanzar la inmortalidad que a todos
0s deseo.

Felicitemos, por ultimo y a parte, a
las intérpretes todos; a Lola Membrives,
primero, maestra y hasta doctora; a Ele-
na Cortesina, que supo hablar muy bien
y supo callar mejor, encontrando en ca-
da aictitud una cadencia armoniosa y sin
artificio, por obra y gracia de una natu-
ralidad ritmica que va con su persona.
Después a Puga y Roses y muy espe-
cialmente a Fresno, perfecto de diccién,
de caracterizacion y de justeza.

LA NOCHE LOCA

Honorio Maura ha dado con esta co-
media estrenada en el Lifante Isaljel, una
pruelba mlés, y feliz, de que el meridiano
que paisa por Paris puede pasar igualmen-
te por Neptuno y la Ciibeles y la calle
del Barquillo, pues eso que se llama Tea-
tro del Boulevard puede ser confecciona-
do aqui, en el de don Alberto Aguilera
It? mismo que en el del sefior Malesher-

es.

Picaresca, retozo, a,gilidad en el dialo-
go, interés en la prestidigitacion de guan-
te blanco y tres actos que no pierden ni
un momento la movilidad y el tono y
los hallazgos retozones y oportunos.

Manolo Collado—delicioso, intérprete
cabal de la comedia—ise encuentra duran-
te una noche entera embarcado en la lo-
cura de querer hacer frente a los gastos
que proporciona el solo hecho de convi-
dar a cenar a una bella mujer—Eloisa
Auro—y toda la noche se pasa amar-
gado gracioaisimamente por el empefio de
seguir adelante, con toda desenvoltura y
con todo aplomo, y por el temor al mis-
mo tiempo de decirse '‘;Como- acabara
esto?”

Al espectador le pasa igual con la co-
media: le gusta, la encuentra bella, cada
vez estd méas decidido a seguir con ella
hasta el fin® -pero todo el tiempo esta
inquietado por este pensamiento: ", Cémo
acabard. Dios mio, todo esto?”... Por-
que en estas aventuras ligeras suele ocu-
rrir eso; que se emjbarca cl.ahtor, sin saber
como va a salir, y con tal de que en el
camino se vaya pasando bien, nada le
importa que luego, al terminar, pueda
acaibar—si no hay justicia—en la carcel.
Pero, no; el protagonista se libra—’y en
ello influye no poco la acertadisima in-
tervencion de José Soria—de la céarcel
y el autor se salva también, con escapa-
toria de ingenio. La noche pudo ser loca;
pero el autor es cuerdo, y la afortunada
locura se repetird muchas noches con
toda felicidad.

Manuel ABRIL
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El hombre pequefio y el hombre que olvida su paraguas.
I (De Le Rire.)



La Kkistoria de> una maleta
la Kistoria de™ una maleta rusa

y

En el confortable camarote del acora-
zado britanico, donde varios rusos ha-
biamos sido invitados por la tripulacién
inglesa a tomar el té, el fuego lanzaba
al aire su romanza cordial.

Reunidos en circulo alrededor de la
chimenea, huésipedes y convidados pasa-
banos aleig-remente la velada bebiendo
rubio jerez y exhumando historias de
nuestras vidas. *

—Yo podria contarles a ustedes una
historia...—comenz6 el comandante in-
glés, viejo lobo de mar de ojos como
ascuas.

—Veamos, comandante.

—Antes debo pedir a ustedes solemne
juramento de que me creerdn cuanto les
diga.

—'iExtrafio preambulo !...
be ser pe>Haguda.

—iOh, es el episodio méas horrible,
Imas misterioso en que me he visto mez-
clado. Ustedes juzgaran... H&ce siete
afilos me vi en la precisiéon a enviar por
ferrocarril, desde Londres a Dublin, una
maleta que contenia todos mis efectos.
Piies bien, ¢querrdn ustedes creerlo...?

—;Qué?

—"Esta es la bendita hora en que la
rnaleta no ha llegado todavia a su des-
tino: jse perdi6!

VA

—iCémo ;y?

UHA BUBNA NOTIGA

D. tdmundo Sumian, imporfador de
bisnteria en Barcelona, ha pudido com-
probar por s( mismo, la maravillosa tli-
cacia de la sinuienle receta, quc reco-
niiendamuy encarec damenie aluda per-
sona canosa, cuya preparacién se nace
sencillamenle en casa, con la oue infali-
blemenle se logra que los cabellos ca-
nosos o descoloridos recuperen su pri-
mitivo color, volviéndolos ademas sua-
ves y brillantes.

"IEn un frasco de 250 grs. s e echm 3
grs. ae agua de Colonia (3cuctiaradas
du las de sopa), 7grs.de glicerina funa
cucharadiia de las de café), el cont'eri-
nido de una cajiia e <.Orlex» y se ter-
mina de llenjr el frasco con agua->.

Los producios para la preparacién de
dicha locién, pueden comprarse en cual-
quier farmacia, perfumeria o peluqueria
a precio modico, Aplicando dicha mez-
cla sobre ios cabellos dos veces por
semana, puede V. tener la absoluta se-
guridad de que adquiriran la tonalidad
apetecida. No tifie el cuero cabelludo, no
es tampoco (grasienta -i pegajosa y
perdura indeflnidame. fe. Este medio ru-
juvenecerd a toda persona canosa.

La cosa de-

inélesa

Por Arkady AVERTCHENCO

—Preguntamos por la historia horri-
ble y misteriosa, comandante—dijimos

los rusos.
—;Pues es ésa! jQue se perdid la
inaleta! ¢Acaso no les parece a uste-

des bastante? Fijense, sefiores: juna ma-
leta facturada que se pierdel... jOh!
Fué un escandalo, que sacudié a Ligla-
terra de norte a sur. Numerosos jefes
de estacion quedaron destituidos en el
acto ; el propio director de ferrocarriles,
luego de darthe todo género de explica-
ciones, no tuvo mas remedio que expa-
triarise... jUna hecatombe, una verda-
dera hecatombel...

A_decir verdad, nosotros, los rusos, no
participabamos de la indignacién del co-
mandante. Habituados al desorden es-
pantoso de los ferrocarriles soviéticos,
la historia de aquella maleta nos produ-
jo uno decepciéon muy molesta para el
e.xaltado narrador. Posiblemente la ofi-
cialidad inglelsa hubiera formado un tris-
te concepto de nosotros si Petrof no se
decide a tomar la palabra.

—'Pues yo conozco otra historia que
da ciento y raya a la vuestra, coman-
dante.

—¢Pero verdadera, exacta?—requirio
el comandante.

—ijPalabra de honor! De ella fué
protagonista un antiguo ministro de la
corte del Zar. Hela aqui; En 1918, el
ministro N., obligado a trasladarse de
Petersburgo a Crimea, guard6 en una
maleta cuanto poseia: billetes de banco,
oro, diamantes, pieles... Unos sesenta
mil rubios die entonces, es decir, mas
de ciento veinte trillones de ahora. Pues
bien, el muy idiota, ¢qué hizo? Pues
enviar la maleta facturada por fernoca-
rril.

—NY se perdié, quizd, como la mia?

—-No; no se perdié. El malagro, que
todavia se venera en la Rusia zarista, es
este: en enero de 1920, la maleta jllego
a Sebastopol intactal... Para compren-
der la grandeza del acto es preciso re-
cordar como estaba Rusia entonces. La
linea Petersburgo-Sebastopol era asalta-
da todos los dias por las siguientes per-
sonas : primero, los cosacos que condu-
cia el ataman Skoropadski; inmediata-
mente después, las hordas de Petlura;
luego, los bolcheiviques: a continuacién,
las huestes del bandido Makho; después,
los voluntarios- blancos y, por dltimo,
nuevamente por los bolcheviques... l.as

ciudades pasaban ardiendo de im bando
a otro. Todas las estaciones del ferro-
carril eran saqueadas a fondo desde el
viajero poderoso al equipaje mas humil-
de. Baules y maletas no contenian, al
pasar de la segunda estaciéon de camino,
més que ladrillos y cascote... Pues bhien,
a través de esta orgia de atrocidades,
la maleta del ex ministro zarista avan-
zaba, avanzaba lentamente, como una
horrniga laboriosa, hasta que, al afio y
medio de haber salido de Petersburgo,
lleg6 a Sebastopol integra, virgeiL Cuan-
do el ex ministro zarista la abrid en
presencia de los factores, la consterna-
cion fué general. Hubo centenares de
cesantias y cuadros de una dramaticidad
desoladora. El jefe dte estacion dei Pe-
tersburgo, enterado de lo ocurrido, se
colgé de una viga. Los mozos del tren
se entregaron al alcohol desesperada-
mente. EI comisario de ferrocarriles se
clavé una lanza en el pecho... Fué un
escandalo tan atroz que todavia se ha-
bla de él ein Rusia...

Cuando Petrof diéd fin a sit historia,
los ingleses, impasibles, se miraban de
reojo con asombro insuperable.

Los rusos, en carribio, refamos de tan
buena gana que se nos saltaban las la-
grimas.

Una de ellas cay6 dantro de mi copa
y, al beber, el jerez inglés me supo
amargo y saladlo.

'RDCREM

JABON CE ALVENDRAS
USELO

EStt MEJOR TPAIM»
DE BOLEZA DE LA Pia

ES UN PRODUCTO DE

LOS PERFUMES

DE TASARA
BADALONA
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P. de M. (Barcelona).—Los
dibujos, como salidos de una
bien cortada pluma cual la de
usted, pueden pasar... Pero los
chistes no hay manera de que
pasen, aunque los toree el
propio Marcial Lalanda.

G. D. B. (Sevilla).—Su cuen-

to ministerial también puede
pasar... Pero éste pasa, en
efecto, a hacer cola entre los
elegidos, hasta que le llegue
el encantador turno de publi-
cacion. Reciba usted nuestra
enhorabuena, més cordial que
una taza de flor de malva.

Relacion asustante y abru*.
madora de gentiles y gracio-
sos literatos cuyas produccio-
nes prosaicas y poéticas se
han quedado en “CESTONA”,
sin que nosotros podamos re-
mediar el pavoroso drama que
eso supone.—Forman la lista
las siguientes obras, suscritas
por los ingeniosos plumiferos
que también se citan “Copli-
tas”, por Mister Cloque; “Be-
sos transcendentales”, por
Un Madrilefio; “La merienda
de negros”, por Epsilén; “La
herencia del tio”, por Kala-
mar; “La venganza malogra-
da”, por D. V.; “Historia de
la revolucién argentina”, por
J. Lépez; “El ama”, por Los
cerddfilos, de Madrid; “Cuen-
to africano”, por Nabucodono-
sor, de Gijon; “Don Zenén sal-
va la situacién”, por M. P., de
Madrid; “jVengan insectos!”,
por J. G., de Tarrega; “Plato
del dia”: charla con pimien-
ta”, por V. de O. S, de Ma-
drid; “Se vende un loro”, por
Baolo, de Barcelona; *“La ca-
ma” y “Teresa la carpintera”,
por Loco perdid, de Ciempo-
zuelos; “Colén americano, Al-
hambra y Un suceso sangrien-
to”, por Granada, de Madrid;
“Vaticinando”, por A. Liendo,
de Bilbao; “Historietas de las
buenas”, por Luis Treinta, de
Madrid; “Sinceridad”, por J.
A. LL,, de Gijon; “Disertemos
sobre Aritmética”, por J. B.
O., de Barcelona; “Dumping”
y “La soga de Esparta”, por
Sajar Diki, de Melilla; “Un
rasgo de ingenio, por L. G,
de Valladolid; “Un drama vul-

gar”, por M. V. F., de Valen-
cia, y, finalmente, “Una ven-
ganza aplazada” y“Estrabis-
mos”, por A. G. B, de Barce-
lona.

A. S. N. (Murcia).—Ilustri-
simo amigo y compafiero: eso
de “La boda de Sdlita” es de-
masiado Vital-Aza para los
charlesténicos tiempos que co-
rremos, en que se exige una
versificacion mas modernista...
Asi es que lo dejaremos, ¢no
le parece?

P. B. A. (Valencia).—EI ar-
ticulo, en primer lugar, no nos
gusta, y, en segundo lugar,
esta escrito por las dos caras...

¢Sabe usted cémo nos hu-
biera gustado algo? jPues si
no hubiese estado escrito por
ninguna cara de las dos!...

R. V. J. (San Sebastian).—
Si usted falleciese repentina-
mente, lo sentiriamos mucho;
pero, mientjas usted no se
muera, estaremos deseando

-¢A qué piso, sefiora?

-Hasta donde usted quiera;

ondencl
particular

que la difie con una vehemen-
cia salvaje para ver si conse-
guimos que nos deje usted
en paz.

H. L. T. (Zaragoza).

Su articulo es una cosa
deshonesta y asquerosa.
Y mi mano, temblorosa,
coge el cesto y ahi la posa.

Y verificado este justicierotico del

acto, respiro con la satisfac-
cion del deber cumplido y le
'conmino a usted a que no per-
severe en tan nefandas y con-
cupiscentes tareas, porque le
va a suceder lo mismo, y no
Cre0 Qque eso sea un negocio
para usted.

M. F. G. (Lérida).—Usted
debe ser un eminentisimo ton-
to, que aspira a arrebatarle
el campeonato de la estupidez
al egregio y acreditado Picho-
te... ¢Verdad que es eso?...
iNo nos diga usted que no,
porque no puede ser otra co-
sal...

los pobres chicos estan

suspirando por hacer este viajecito.

(De Pele-Mele.)

Arteta (Madrid).

Con una pena horrorosa
mi querido amigo Arteta,
le decimos que su prosa
no vale ni una peseta.

C. V. G. (Alicante).—Si nos
atreviésemos a publicar “eso”,
nos propinarian un triste ga-
rrotazo en el centro matema-
craneo. iY nos lo
tendriamos muy merecido,
créanos usted!

Juanita (Avila).—Su “Can-
to al clasico mofio” es mas
ingenuo que el timo del en-
tierro; y, ademas, no viene a
cuento, ni a canto.

J. P. R. (Cérdoba).—¢Y qué
culpa tenemos nosotros de que
su sefior padre no le haya po-
dido dar una carrera? ;No se
ha enterado usted todavia de
que el hacer literatura no es
ujja obligacién ineludible, vy
que todo el que quiera puede
librarse de ella? jPues, en-
tonces!...

S. M. J. (Madrid).—Sencilli-
to, cortito, inocentito, sosito,
y candidamente versificadito...
iVa al cestito!...

V. L. C. (Zamora).—No sir-
ve, como de costumbre. Y ya
veremos quién se cansa antes:
si usted de mandar articulos,
0 nosotros de precipitarlos en
la abismatica papelera.

E. S. M. (Madrid).—Si, se-
fior. En cuanto vea usted su
cuento publicado, puede usted
cobrarlo cualquier viernes de
cuatro a ocho. Pero, jay!, es
preciso hacer una pequefia
aclaracion: que el cuento que
nos ha mandado no lo va us-
ted a poder ver publicado nun-
ca, porque es que no nos gus-
ta ni tanto asi. Pero para
cuando nos guste algo de lo
que usted nos dedique, ya lo
sabe usted.

J. L. C. (Malaga).—¢Nos
jura usted por su preciosisi-
ma salud que no es usted un
guasén?... Diganos la verdad,
y le perdonaremos en el acto
la estrepitosa animalada que
nos ha remitido.
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Para tomar parte en este Concurso es condicién indispensable que todo envio de chistes venga acompafiado de su correspondiente
cup6n y con la firma del remitente al pie de cada cuartilla, nunca en una aparte, aunque al publicarse los trabajos no conste su nom-
bre, sino un seudénimo, si asi lo advierte el interesado. En el sobre indiquese: “Para el Concurso de chistes.”

Concedemos™ un premio de DIEZ PESETAS al mejor chiste de los publicados en cada nimero.

Es condicién indispensable la presentacion de la cédula para el cobro de los premios.

jAh! Consideramos

de los mismos.
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—¢Por qué han despedido a
tu vecina de la fabrica de Con-
servas de Tomates?

—Porque los llevaba en las
medias.

Eamperito (Palencia).

—Oye. ¢(puedes
cinco pesetas?

—No, no puedo.

—Hombre, que las necesito,
dejamelas. ,

—Que te he dicho que no.

—Hombre, no me porfies.

—Cobmo te voy a porfiar si
por... fiar otro duro a Juan
me quedé sin el.

Pablo Martinez Alvarez
(Madrid).

prestarme

—¢Por qué los camiones que
reparten la gasolina van tan
despacio?

—Porque tanto petréleo,
CAMPSA.
L. Latorre.

Juanito (cinco afios). Enri-
queta (seis afios).

Enrigqueta.—¢ Sabes, Juanito
mio, que mama va a casarse
de nuevo? (Si? Pues corre
para saber si iremos a la boda.

Minutos después vuelve Jua-
nito.

Enriqueta.—Vamos nosotros
a la boda?

Juanito. — No; mama dice
que no es asi el uso, y no
quiere que vayamos a la boda.

Enriqueta.—Verdaderamen-
te, no tenemos suerte, ya que
tampoco hemos ido a su pri-
mer casamiento...

Robert Monnereau .Issy les

Moulineaux (Francia).

g El premio correspondiente al chiste del nimero
anterior ha sido adjudicado al siguiente:

—WVeo que te diviertes.

—¢Por qué me lo dices?
—ijPorque ayer te vi en el teatro con tu mujer.
—~"Efectivamente; pero no se lo digas a ella.

Niceto-Priego.

TAPAS para encuadernar colecciones 1
semestrales de

BUEN HUMORI

se venden en

la Administracion de dii

cho semanario al precio de 3 pts. una. 1

Se remiten certificadas si

ai enviar j

el importe se acompafian 0,30 pesetas. 1

Entre deportistas:

Deportista 1.°—Yo al que
méas admiro boxeando es a
Ton-Heney.

Deportista 2.°—A mi el que
méas me entusiasma es Ton-
Maloney.

Deportista S.—Pues a mi
el que mé&s me gusta es Ton-
Mariné.

Latitas (Rasueroa. Avila).

Unos recién casados, en su
viaje de novios, adquieren un
décimo de loteria, y al com-
probar la lista ven que les
ha tocado el gordo, los amigos
del novio al enterarse van a
darle la enhorabuena y en-
cuentran al novio triste y ta-
citurno. Ellos le preguntan ex-
trafiados:

—;Qué te pasa que estas
tan triste en vez de estar con-
tento con tu suerte?

—Nada, unos celos terribles
de mi mujer, y el caso no es
para menos, al segundo dia de
casados ya me encuentro con
que le ha tocado el gordo a
mi mujer.

Pipo y Macaco (Madrid).

—Pues como te decia, el
médico estuvo tratando a mi
amigo tres afios seguidos, co-
mo un gran enfermo de icte-
ricia...

—¢Y lo ha curado al fin?

—No, lo que ha sucedido es
que a los tres afios se' ha en-
terado el médico de que mi
amigo es japonés.

Luis Guez (Madrid).

innecesario advertir que de la originalidad de los chistes son responsables los que figuren como atitorea

RADIOTELEFONIA

Aparatos de galena desde s pe-
setas. Aparatos de i a 7 vélvulis.
Aparatos para corriente industrial.
ROMERO.—Fuencarr«!, éS.

Entre dos pollos que van
dejando de serlo:

—Oye: ¢conoces algo que
detenga positivamente la cai-
da del cabello?

—Si: el suelo.

Vicente de Castro
(Canillejas).
En la fruteria:

La criada.—Me ha dicho mi
ama que me den un kilo de
higos de cuello de dama, y un
celemin de nueces.

La frutera burlona.—;Tam-
bién de cuello?

La criada.—Si, de caballero.

Carnera (Rasueros. Avila).

El maestro.—;Cémo es
que estds tan aitrasado, Jua-
nito?; a tu edad yo lefa de
corrido.

Juanito.— Probablemente
serfa porque usted tuvo me-
jor maestro que yo.

Félix-Vitoria.

Juan EIl Resilla, llega a su
domicilio conyugal con una tea
que parece haberla adquiri-
do en un almacén de maderas.
Su esposa se encuentra acos-
tada y acompafiada... de un
catarro, que si no es de gra-
ves consecuencias, por lo me-
nos la tiene de un humor de
perros. Al verle llegar en tal
estado, le recrimina:

—¢No te da verglienza? jTu
mujer muriéndose y td bo-
rracho!

Y él para consolarla, le res-
ponde:

—Mujer, no te amontones...
1Si es que he estado bebiendo
a tu “sald”!
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LOS HAY VAGOS

Era tan vago Fermin
que no trabajé en la vida;
su holganza no tuvo fin
pues se tumbaba en seguida.
El se acostaba vestido;
y cuando se despertaba
Fermin de casa ha salido,
conforme se levantabi”.
No usé gorra ni sombrero
por no quitarse o ponerse;
nunca utilizé el barbero
por no secarse y moverse.
Un destino le salio
para Inspector del trabajo;
de pena Fermin murié
sin parecer por el tajo.
Le6n Cembrano (Madrid).

Dos amigos se encuentran,
y después de saludarse, le di-
ce el uno al otro:

—¢Oye, no te has entera-
do de la muerte de Ramén?

—INo!

—Pues supongo que iras es-
ta tarde al entierro.

—C4a hombre; ya
dia... ahora tengo
trabajo.

Alfonso Salcedo (Valencia).

iré otro
excesivo

En la comisaria:

El denunciante.—Sefior; aca-
ban de robarme una valiosa
pitillera en la plataforma de
un tranvia.

El comisario.—Bueno, hable-
mos y tomemos nota para no
olvidar, ¢le han robado una
pitillera de plata?

El denunciante.—Si, sefior.

El comisario (leyendo la ul-
tima palabra que ha escrito).—
De plata, ¢(forma?

—Posterior.

Pablo Martinez (Madrid).

El maestro.—Ademas de oxi-
geno, nitrégeno y é&cido car-
bénico, etc., ¢de qué otros
i‘elementos” estd compuesto el
aire?

El alumno.—De demonios.

El maestro.—;Por qué?

El alumno.—Por la sefial de
la Cruz que hacen muchos cris-
tianos al bostezar.

F. R. (Santofia).

Dos amigos se detienen ante
1el escaparate de una tienda de
antigliedades en el que esta
escrito lo siguiente: “Bronces.
Jarrones. Esmaltes. Abanicos.”

—IQué barbaridad mas
grande pone ahi!—dice uno de
tellos.

—¢Por qué?

—Porque dice “es-maltes”,
y hoy es domingo.

Jotauve (Madrid).

HUMOR

—Chico, tengo un aparato
de radio la mar de raro.

—¢Por qué?

—Porque no funciona nunca
hasta que llega la esposa de
un amigo que es médico.

—jAh, vamos!, que os falta
la “Galena™.

Angel Maroto (Madrid).

LA HORRA

El parroquiano.—¢Y a
este poquitin de helado Ilaman
ustedes una racion?

El camarero.—jY qué! ¢(No
le parece bastante, o es que
por un real quiere que le dié-
semos para que pudiese pati-
nar encima?

Stakelbeck (Madrid).

Presenta las Gltimas crea
dones en sombreros para
sefioras y nifias.
FUENCARRAL, 26, vy
MONTERA, 15, primeros

La mejor casa de Espafia eu su género

EL CLAVO
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Paseaban por la Gran Via
dos ilustres-literatos, cuando
vieron venir 1hacia ellos a
J. M, formidable compositor,
uno de los literatos apresuro-
se a saludarle, pues eran inti-
mos amigos, y vié con la ma-
yor sorpresa que J. M. pasaba
de largo sin saludarlo, en-
tonces, lleno de ira, dirigiose
a su compafiero, y exclamé:

—Pero, ¢no ha visto usted?

—Si, pero no me extrafia
—contesté su amigo—, siendo
tan corto de vista, no puede
ver un burro a tres pasos de
distancia.

Baolo (Barcelona).

(De Le Rire.)
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C U R O fsl

correspondiente al niim.482 de

BUEN HUMOR

gue deberi acompafiar a to-
0 trabajo que se nos re-
mita para el concurso per-
manente de chistes o «orno
colaboradores espontaneos.

CANA/

El aristécrata a su criado.—Hoy, Francisco, quiero
desayunar en la cama.

(De London Opinidn.")
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CREMA

RECONSTI
TUYENTE

Es un preparado Unico, <fon propiedades mai*
ravillosamente curativas y reconstituyentes..
La epidermis lo absorbe~como las plantas el
riego. Alimenta los tejidos y aumenta su elas-
ticidad; limpia los poros impureza y
materia exterior nociva; Siafiqguea y conserva
el cutis; borra paulatinamente las arrugas”™ sur-
cos y depresiones faciales» aplicAndola en la
direccion que en el dibujo ~ifrtan las flechas”®,
y devuelve al rostro su”™Je”sura y lozania
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—Me debia de haber venido en pijama. . .
—¢En pijama? Tu estas loco. Py Dib. BERNAD.—Paris.





